Reéglement relatif a I'approvisionnement en eau potable
(RAEP) du Syndicat des eaux du Val Terbi

Le Syndicat des eaux du Val Terbi

wu |3 boi fédérabs du 17 juin 2016 sur lapprovisionnament économigue du pays en cas de crise (Loi sur
approvisionnement du pays, LAPYRS 531},

wu 'ordonnance fédérale du 20 novermnbre 1991 sur la garantie de |'approvisionnemant en eau potabie
&n temps de crise (OAEC/ RS 531.32),

wu 3 loi fédérade du 7 octobre 1883 sur la pratection de F'environnement (LPERS B14.09),

vu |a lol fédérale du 24 janvier 1891 sur ka prolection des eaux (LEaux/RS 814.20),

vu l'ordonnance fédérale du 28 octobre 1598 sur |a protection des eaux (DEaux/RS 814 201),

wu |3 loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimenteires i les objets wsuals (LDALKRS B17.0),

vu l'ordonnance fedérale du 16 décembre 2016 sur ies denrées alimentaires et les objels usuals
(ODAIOUS/RS 817 02),

wu l'ordonnance du OF du 16 décembre 2016 sur les limiles maximales applicables aux résidus de
pesficides présents dans ou sur les produits d'ongines wepétale cu animate, (DPOVARS 817.021.23),

wu 'ordonnance du DFI du 16 décembre 2016 sur les bolssons (RS B17.022.12),

wu I'ordonnance du DFI du 16 décembee 2016 sur I'hygiéne (OHyg/RS B817.024.1),

wu la ol fedérale du 30 décembre 19488 concernant la surveillance des prix LSPr (RS 842 20),
vu la lol cantonale du 9 novembre 1978 sur les communes (RSJU 180.11),

wu le décret cantonal du & détembre 1978 sur les communes (RSJU 180.111),

wu e décret cantonal du 5§ décembre 2018 concernant Fadminestration financiére des cOmmunes
(RS 1800611),

vu l'ordonnance cantonale du 24 avril 2018 sur I'approvisionnament &conomigue du pays (R3JU 531.7),

vu B o canfonale du 25 juin 1987 sur les constructions et laménagement du termritoire (LCAT/RSJU
701.1),

vu I'srdonnance cantonale du 3 juillet 1980 sur les constructions et l'aménagement du fermioire
(OCAT/IREJU TO1.11),

vu be décret cantonal du 11 décembre 1982 concemant kes contributions des propriélaires fonciers
(RSJU T01.71),

vu Ia lol cantonale du 2B octobre 2015 sur la geston des eaux (LGEadRSIU 814.20),
wu l'ordonnance cantonale du 29 novemnbre 2016 sur [a gestion des eaux (DGEaux/REJU 814.21),

wu la loi cantonabe du 26 mars 2014 portant introduction de & lol fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées
alimentaires et les objets ususls (LILDAIRSJIU B17.0),

wu ia loi cantonale du 18 oclobre 2000 sur le service de défense contre l'incendie ef de secours (RSJU
875.1),

wu la recommandation SSIGE « Recommandation pour le financement de fa distribution dieau » de
20008

vu les directives de la Socété Sulsse de I'Industrie du Gaz af des Eaux [SSIGE),
vl le Mamuel Suisse das Danrees Alimantairas (MS0A),

édicte, sous réserve dapprobation par le Délégué aux affaires communales, le présent
résglement.
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Terminologie

Les termes utilisés dans le présent réglement pour désigner les personnes
s'appliquent indifferemment aux femmes et aux hommes.

Liste des abréviations

ECA Etablissement cantonal d'assurance

PGA Plan général d'alimentation en eau

SSIGE Société Suisse de I'lndustrie du Gaz et des Eaux
SEVT Syndicat des eaux du Val Terbi

Plan général d'alimentation en eau

Les documents « Rapport Technique 2014 » (13 janvier 2014) & le « Plan d'intervention = {11
avril 2018) de la communauté d'études Jobin et Parienaires / Buchs & Plumeay SA constituent
I PGA, du SEVT
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I.  GEMNERALITES

Article premier ' Le présent réglement régit I'approvisionnement en eau
potable ainsi gque [a planification, la construction. [l'extension, le
renouvellement, la déconstruction, I'exploitation. 'entretien et le financement
des installations d'approvisionnement en eau potable dans la zone

d'approvisionnement. |l regle également les rapports entre le SEVT et les
abonnés.

? Est abonné, au sens du présent réglement, tout consommateur ou tout
propriétaire d'une construction ou d'une installation raccordée au réseau de
condultes publiques.

Art. 2 Les proprigtaires dimmeubles situés dans la zone
d'approvisionnement définie par le plan général d'alimentation en eau (PGA)
ont I'obligation de se raccorder au réseau de condultes publiques.

Art. 3 ' Les propridtaires de biens-fonds situés hors de la zone
d'approvisionnement doivent posséder des installations privées
d'approvisionnement en eau potable

? La surveillance des installations privées d'approvisionnement en eau
polable incombe aux proprietaines.

Art. 4 'l assure 'approvisionnement en sau polable de qualité iméprochable
en tout temps et &n quantté suffisants pour les besoins de |a population et
de I'économie, aingi que le maintien en mains publiques de cetle ressource
gssantielle.

“ || garantit également, dans la zone dapprovisionnement batie gu'il
alimente, une défense contre le feu par les hydrants, conformément aux
prescriptions iégales en vigueur

* Il établit =t entretient les installabions publiqgues nécessaires pour
ralimentation en eau potable.

4 Il fournit de I'eau potable répondant aux exigences de la loi fedérale sur les
denrées alimantaires. A cette fin, il applique rigoureusement les procédures
d'autocontrdle salon son manuel qualité et informe la poputation sur la
qualite de 'eau
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" Il procéde aux investigations hydrogéologiques nécessaires pour délimiter
IFs Zones de protection des eaux selon ke cahier des charges approuvé par
IENV. Il transmet I'ensemble des informations & 'ENV en vue de la

ie?:l;mﬁnn des zones de protection et veille & I'application du réglement y
reiat

Art. 5 ' Le PGA régit lapprovisionnement en eau potable dans la zone
d'approvisionnement.

? Le SEVT etabiit un PGA selon la lgislation cantonale sur la gestion des
Baux, puis le soumet a I'Office de l'environnement pour approbation.

1 Les mises & jour du PGA se font en conformité avec la réglementation
cantonale ainsl gu'avec les normes lechniques reconnues, notamment
celles de la SSIGE.

Art. 8 ' Le SEVT assure I'approvisionnement en eau potable dans le
perimétre de la zone de construction conformément aux plans
d'amenagements locaux. |l n'est pas tenu de fournir de 'eau en dehors de
ce pérmeétre.

2 Le SEVT peut étendre la zone d'approvisicnnement en dehors du plan
d'aménagement local. Les secteurs desservis font alors parbe de la zone
d'approvisionnameant

Art. T 'Le SEVT s'efforce de fournir une pression de service répendant aux
gxigences de la défense contre le feu par hydrants.

? Le SEVT n'est pas tenu

a) de satisfaire a des exigences parliculiéres liées au confort des abonnes
ou & des conditions lechnigques spéciales (par ex. dureté de 'eau ou

teneur en sefs pour des processus industriels) |

b) de fournir des quantités Importantes d'eau d'usage a certains abonnes
sl en résulte des dépenses & supporter par fensembie des autres
USAgers ;

¢} dassurer des pressions de service et de défense incandia pour des cas
particuliers tals quun immeuble tour ou un systéme d'extinction
sprinkler,

* La fourniture de volumes importants ou de débits de pointe extraordinaires
fait I'objet d'une convention particuliére entre 'abonné et le SEVT qui se
réserve le droit de les soumetire a des conditions technigues et tarifaires
spéciales.
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Art. 8 ' Le SEVT peut, sans indemnisation, restreindre ou supprimer

temporairement la fourniture d'eau pour des usages particuliers dans les cas
Suvants

a) pénure d'eau ou de sécheresse |

b} travaux de réparation ou d'entretien |

c) dérangements tels qu'accident d'exploitation ou force majeure ;
d) crise ou incendie ;

&) pour d'autres motifs, selon décision du SEVT.

? Toute restnction ou coupure prévisible sera annoncée en temps utile aux
abonnés dans la mesure du possible

* Les mesures spéciales édictées par le SEVT doivent étre respeciées,

4 La fourniture d'eau a des fins domestiques ainsl qu'a des entreprises et
institubons d'importance vitale prime sur tout autre genre d'utilisation, sauf
en cas dincendie.

® La légisiation concernant I'approvisionnement économigue du pays en cas
de crise est réservée

ll. APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE

A) Installations publiques d'approvisionnement en eau potable

Art. 8 ' Les installations publiqgues d' approvisionnement en éau potable sont
les constructions et équipements nécessaires au captage. au transport, au
traitement. au stockage et a la distnbution de l'eau.

¢ Seul le SEVT peut autoriser des travaux el des manipulations sur les
instailations publiques d'approvisionnamant n eau potable

Art. 10 ' Le réseau public de conduites comprend les conduites d adduction,
las conduites de transport, les conduites principales, les conduites de
disfribution et les éguipaments y relatife tels que wvannes, pumges et
ventouses ainsi gue kes hydranis.
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* Par conduites d'adduction et de transport on antend les conduites d'eau
potable qui relient les installations de production et de traitement d'eau
potable, les réservoirs d'eau potable et les zones d'approvisionnement en
eau polabbe,

7 Les conduites principales et de distribution sont sitluées dans la zone de
construction et alimentent les hydrants, les fontaines publigues et les
raccordements privés,

Art. 11 Les ouvrages publics comprennent les installations de captage, les
stabons de relevage, les réservoirs et les installations de traitement.

Art. 12 ' Les installations publigues doivent tre planifiées, construites.
exploitées, entretenues et renouvelées conformément aux conditions fixées
par les autorités federales et cantonales compétentes, au PGA et aux
directives techniques d'associations reconnues, notamment la SSIGE.

? Le SEVT est responsable du choix du tracé des conduites du réseau public.

¥ Les installations publiques peuvent dtre réalisées de maniére anticipée par
les proprigtaires fonciers qui veulent éguiper leur terrain conformément & la
legislation cantonale sur les constructions et l'aménagement du territoire

Art. 13 ' Le SEVT est en droit, avant d'acquérir e terrain affecté a la
construction de routes, de poser des conduites principales et de distribution
a l'emplacement des fulures routes. Lindemnité due au proprigtaire foncier
pour les restrictions imposées a son fonds par le droit de conduites est regle
par la legislation sur les constructions et l'aménagement du lerritoine

4 Une autorisation de Fautorité de surveillance des routes est nécessaire
avant de poser des condultes sous une voe publique,

i Le tracé des conduites sera choisi de maniére telle que les fulurs travaux
de réparation et d'entretien perturbent le moins possible le trafic routier. On
tiendra compte des infrastructures déja existantes ou projetées.

Art. 14 ' En regle générale, les droits de passage nécessaires a
I'établissement des conduites publigues d'approvigionnement en eau et de

leurs installations annexes sont fixés par des alignementis, selon @
procadure de plan spécial prévue par la legisiation sur les constructions et

laménagement du terntoire

¢ Les propridtaires fonciers et leurs ayants droit sont tenus de tolérer,
moyennant remise en élat des lieux et réparation du dommage, les
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interventions nécessaires & la pose, a lexploitation et & l'entretien des
conduites,

7 Le déplacement des conduites publiques ne peut &tre exigé que sl est
techniguement possible ot si le propriétaire foncier en supporte les codts.

* L'indemnité due au propriétaire foncier pour les restrictions imposées 4 son
fonds par le droit de conduites est régie par la légisiation sur les
constructions et 'aménagement du territoire.

* Le droit de conduites peut faire l'objet d'une mention au Registre foncier

®Le SEVT est autorisé, aprés accord des propriétaires, sans indemnisation,
a fixer des plaques de signalisation pour ses installations notammaent sur les
lagades des maisons, les cldtures de terrain, ou sur certains poteaux, ainsi
gu'a déplacer les vannes el les bomes hydrantes. En cas de dégats causés
aux blens et aux cultures, ou d'entrave considérable sl manifeste a
l'utilisation ou 'exploitation du bien-fonds, 'articke 108, alinéa 3, de la loi sur
les constructions el laménagement du territoire est réservé

Art. 15 ' Il est interdit de dégager, modifier, déplacer, réaliser des
constructions sur ou sous les conduites publigues ou dempécher leur
accessibilité sans autorsation du SEVT,

? Le propriétaire du bien-fonds doit garantir en tout temps |'accés au réseau
public & des fins d'exploitation et d'entretien

 L'établissement de constructions, la réalisation d'aménagements ou la
plantation d'arbres & moins de trois métres de part et d'autre des conduites
publiques existantes ou projetées necessite une autorsation du SEVT.
Celui-ci peut prescrire la réalisation d'ouvrages permettant d'entretenir
correctement les conduites et de les renouveler le cas échéant. 5i le SEVT
n'ast pas propriétaire de la conduite, il faut solliciter 'accord du propniétaire
de l'ouvrage.

1 Le déplacement de conduites publigues ne peut &tre exigé gue s'll st
techniguement possible et si le propriégtaire foncler en suppone les colts.

% Quiconque envisage de procéder A des foullles sur le domaine privé ou
public doit se renseigner au préalable auprés du SEVT sur I'emplacemant
des dventuelles conduites publiquas et veiller 4 leur protection,

Art. 16 Le SEVT ne répond pas des dommages causés aux installations
raccordées ou aux tiers par suite de différences de pression dans les
conduites qui ne sauraient lui &fre imputés, ou qui sont provogques par des
cas de force majeure. La capacité limitée des installations ne constilue pas

5
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un vice si elie est conforme aux normes technigues reconnues. Pour le
surplus, il est renvoyé aux articles 41 et suivants du Code des obligations.

Art. 17 ' Le SEVT dispose d'une collection compléte des plans de foutes les
installations publigues et privées (ouvrages et conduites) a l'exception des
installations domestiques,

g Le cadastre des conduites doit &tre, autant que possible, lNmage de fa
realite. |l sera tenu régulierement 4 jour selon les prescriptions cantonales.

* Le SEVT conserve les plans d'exécution des installations privees || peut
les intagrer au cadastre des conduites.

Art. 18 'Les fontaines sont propriétés des communes qui en assument
lentretien.

“ Dans la mesure du possible, le SEVT se charge de les alimenter en eau
{potable ou nonj,

En période de mangue d'eau, le SEVT ferme |'alimentation des installations
raccordée & son réseau,

4 Le SEVT foumnit gratuitement l'eau aux fontaines publiques qui sont a
disposition de la population

8 Aucun particulier ne peut se prévaloir d'un droit gquelcongue de
pouvoir utiliser, de fagon constante, 'eau des fontaines publigues a des fins
privees.

® Aucune modification ne sera effectuée par des tiers sur les prses
d'eau et les bassins des fontaines.

7 Tout particuller qui soullle les Installations est tenu de les nettoyer
sans déalai

f Tout dommage causé aux Installations devra 6&tre annonceé
immédiatement au SEVT et respectvement a la commune
cancermee.

Art. 19 'En ragle générale, ||l est installé un seul complaur par immeauble

“ Il est possible de mettre en place des compteurs supplémentaires pour
mesirer 'eau non évacuée vers les canalisations d'eaux usdes
(exploitations agricoles ou processus. industriels) ou I8s eaux gul, apres
utilisation, nécessitent un traitement particulier
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I Les compteurs sont installés, entretenus et remplacés aux frais du SEVT
qui en est propriétaire,

Art. 20 'Le SEVT détermine lemplacement et le type des compteurs en
tenant comple des besoins des abonnés. La place nécessaire 4 l'nstallation
de ces appareils est mise gratuitement a disposition par les abonnés. Si
aucun emplacement approprié ou & I'abri du gel n'est disponible dans le
batiment, une chambre de compteur d'eau dolt &ire réalisée aux frais du
propriétaire du bien-fonds.

“ Le SEVT doit pouvoir accéder facilement et an tout temps au compteur

1 Seul le SEVT est autorisé 4 modifier ou & faire modifier les compteurs.

Art. 21 'Le SEVT révise et remplace périodiquement les compteurs & ses
frais selon son manuel qualité. |l doit &ire averti immédiatement en cas de
dysfonctionnement

? Lorsque Fabonné met en doute la précision de mesure du compteur, ie
SEVT démonte le dispositif de mesure et le fail vérifier par un organisme de
contrdle reconnu. Si le réétalonnage montre que la précision de mesure du
compteur reste dans une tolérance acceptable, les fras occasionnes sont a
la charge de 'abonné. Dans le cas contraire, le SEVT supporta les colts de
contndle el les éventuels colts de réparation,

4 Lorsque le compteur fournit des données qui démantrent une différence de
plus ou moins 5 pour cent pour une charge égale a 10 pour cent de la charge
nominale, la taxe de consommation est calculée sur la consommation

moyenne des trols années préecédentes de labonné.

* L'abonné ou le propriéiaire du bien-fonds répond de tout dommage cause
au compteur par suite de gel, de coups de béliers créés par des installations
domestiques ou par d'autres causes analogues,

i En cas de changement de propriétaire, l'ancian abonné avise le SEVT afin
que celul-cl affectus un releve de compteur,

Art. 22 'Le SEVT établit, finance, entretient et l@ cas échéant renouvelie
tous les hydrants places sur les condultes publigues.

! Les propriétaires fonclers sont tenus d'accepler que des hydrants solent
placés sur leur bien-fonds sans indemnite, En cas de dégats causes aux
biens et aux cultures, ou d'entrave considérable et manifeste a Futilisation
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ou lexpioitation du bien-fonds, l'article 109, alinéa 3, de la loi sur les
constructions et 'aménagement du territoire est réservé

? Les hydrants et les vannes doivent &tre préservés de tout dommage et &tre
accessibles en tout temps. En particulier, ils ne doivent pas étre recouverts
de matériel et de neige, ni voir leur accés entravé par des véhicules.

* Le Service du feu peut disposer sans restriction de toutes les installations

publiques d'approvisionnement en eau potable congues pour la défense
contre le fau,

7 L'utilisation des bornes hydrantes & d'autres fine publiques ou & des fins
privées est soumise & autorisation du SEVT.

® Les réserves dincendie des réservoirs doivent &tre constamment remplies.
Seul le Service du feu peut décider de leur utilisation, sous réserve de la
légisiation concemant |'approvisionnement économigue du pays en cas de
Crise.

B) Installations privées d'approvisionnement en eau potable

Art. 23 ' Dans la zone dapprovisionnemant délimitée par le PGA, les
installations privées d'approvisionnement en eau potable des biens-fonds
sont

a) le dispositif de prise, soit le t& (piéce de prise enire la conduite de
distribution et [a conduite de raccordement) et la vanne d'amet ;

b} ia conduite de raccordement qui relie la conduite de distribution au
compteur

c) les installations domestiques, soit loutes les conduites et lous les
equipements placés aprés le compteur

? Les installations privées raccordées au réseau public sont sous la
responsabilité de leur propriétaire. Les frais d'établissement, d'entretien et
de renouvellement de ces installations sont a8 sa charge

* Lorsqu'une conduite privée dessert plusieurs propriétés, les différents
proprigtaires sont solidairement responsables de son antratien

* En dehors de la zone d'approvisionnement délimitée par le PGA, les
installations privées dapprovisionnement en eau polable comprennent les
consiructions et dgquipements nécessaires au captage, au transport, au
traitement, au stockage et a la distribution de l'eau.
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Art. 24 ' Les installations privées doivent &tre planifiées, construites,
exploitées et eniretenues conformément aux conditions et directives des
autortés cantonales, de la SSIGE et du PGA

? Les conduites de raccordement doivent pouvoir atre détectées en tout
temps. Dans le cas ol les conduites sont en matériaux non conducteurs, la
pose d une bande détectable meétallique sur la conduite est obligatoire.

* Les installations privées, & l'exception des installations domestiques, ne

doivent dire réalisées que par des personnes bénéficiant d'une autorisation
du SEVT

* Seuls des professionnels qualifiés titulaires d'un dipldme fadéral dans e
domaine des installations sanitaires ou disposant d'une formation
equivalente peuvent bénéficier d'une autorisation au sens de I'alinés 3.

Art. 26 'Les propriétaires sont tenus d'adapter leurs raccordements en cas
de rencuvellement du réseau public de condultes, notamment en cas de -

a) défectuosités de la conduite de raccordement |
b) défauls ou absence de la vanne d'armét.

* Le SEVT prend en charge |'ajout ou le remplacement de la vanne d'arrét,
ainsi que la remise en place du raccordement de la condulte privée a |a
conduite de distribution.

* Les coilts d'adaptation du solde des installations privées sont & la charge
des propridlaires concemés

Art. 26 ' En cas d'utilisation d'eau de pluie, d'une source privée ou d'eau
grise, aucune liaison ne doit exister entre les réseaux privés el @ réseau
public.

2 En cas de non-consommation sur une longue durée, le propriétaire est tenu
d'assurer la purge de la conduite de raccordement en pranant les mesures
approprides. Le SEVT peut fermer la vanne d'amét le cas echeant

1 En cas de froid persistant, les conduites privées et appareils exposés au
risque de gal dolvent &tre mis hors service et vidangés

‘Il est interdit d'utiliser les conduites privées pour la mise a terre
d'installations électriguas,
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Art. 27 ' L'abonné est responsable de tous les dommages causés par suite
d'installations inadéquates, de mauvais usage des installations, de manque
de soin ou de conftrble, de manipulation inappropriée ou de négligence ainzi
que d'un entretien insuffisant. Pour le surplus, il est renvoyé aux articles 41
et suivants du Code des obligations.

? Les propriétaires font immeédiatement réparer & leurs frais les installations
défectueuses Le cas échéant le SEVT pourra ordonner, sous menace
d'exécution par substitution, les travaux nécessaires aux frals des
propriétaires concernés.

Art. 28 ' Tout nouveau racoordement doit faire I'objet d'une demande écrite
adressée au SEVT selon ses prescriptions ou la procédure du permis de
construire. La demande doit comporter les élements suivants

a) un plan de situation & |'échelle du plan cadastral avec le tracé des
conduites, leurs diamétres, le type de conduites el les points de
raccordement |

b) les Indications nécessaires concemant I'utifization et la consommation
d'eau.

2 |l est interdit de débuter les travaux avant |'octroi par ke SEVT de
l'autorisation de raccordement

i Le SEVT peut refuser de raccorder un immeuble st les installations et
appareils privés ne sont pas conformes aux prescriptions et directives.

Art. 29 ' Toute conduite de raccordement doit &tre munie d'une vanne
d'arrét, dont I'emplacement est approuvé par le SEVT. Celle-cl se situe, en
regle générale. 4 la sorlie du té de la conduite de distribution.

¢ Seul le SEVT est autorisé & actionner la vanne d'arrét,

Art. 30 " Toutes anomalies présumeées ou avérdes de la conduite de
raccordement telle que fuite, rupture ou tassement, doivent immediatement
étre signaldées au SEVT et réparées sans délai par le proprietaire.

 En cas d'urgence, notamment &n cas de fuite, le SEVT peut intervenir sur
les conduites de raccordamant aux frais du proprigtaing.

* Les colts d'adaptation des installations privées sont a la charge des
propnétaires concemés.
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Art. 31 ' L'établisserment de projets et 'aménagement des installations
domestiques doivent respecter les prescriptions de la SSIGE.

Les 'r_nstallatlnns domestiques dolvent étre construites de telle sorte qu'elles
ne puissent pas étre endommagées en cas d'arrét d'eau, de dépression ou
de surpression dans les conduites privaes,

7 L'installation d'un réducteur de pression est de la responsabliité et & 1a
charge du propriéfaire. En cas de nécessité, le SEVT peut imposer
linstallation d'un tel dispositif aux frais du propriétaire.

Art. 32 Les proprétaires s'abstiennent d'établir des constructions, de
réaliser des amenagements ou de planter des arbres sur le tracé des
conduites privées existantes ou projetées.

Art. 33 ' Le préléevement temporaire d'eau pour des chantiers, des
manifestations, des usages agricoles ou pour d'autres motifs limités dans le
temps est soumis a autorisation du SEVT

* Si des hydranis doivent &tre utilisés, lautorisation du SEVT doil &tre
donnee par écrit. Il informe le Service du feu

Art. 3 En cas de renoncement complet 4 la prise d'eau, e propnetaire doit
en aviser le SEVT par écnt, 8u moins trois mois a l'avance

Art. 35 ' Le raccordement est découplé de la conduite publigue dans les
situations suivantes

a) en cas de renonciation a la prise d'eau |
b} lorsque le raccordement n'a plus &té utilisé durant plus d'une annee |

c) lorsgue les installations privées ne répondent pas aux directives
technigues du SEVT

¢ Les freis en résultant seront & la charge du propnetaire.

Art. 36 ' Quicongue préléve de I'eau sans autorisation el sans compteur
installé par le SEVT ast tenu de s'acquitter des taxes d'eau sur la base de

la consommation estimée par calul-ci.

? Les sanctions prévues par les dispositions pénales et finales du présant
regiement sont résanédes.
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Art. 37 Le SEVT peut exiger la remise de tous les documents et indications
necessaires a l'accomplissement de ses taches, accéder aux biens-fonds et
contrdler les ouvrages, installations st éguipements concarnés

Art. 38 'Le SEVT contrble la conformité de l'exécution des raccordements
pmé_s avec les exigences légales. || peut confier cette tiche & des
specialistes reconnus et, au besoin, prévoir un émolument de contrile.

* Avant le remblayage des fouilles, le propriétaire procédera aux opérations
suUlvanies

a) aviser le SEVT de 'achévement des travaux '

by effectuer un essal de pression des conduites de raccordement sous la
surveiltance du SEVT ;

c) repérer les conduiles de raccordement

1 Les plans d'exécution, les protocoles d'essal de pression ains: que le
proces-verbal de rdception des travaux sonl remis au SEVT. Si les pians ne
lui sont pas fournis, ke SEVT paut les faire exécuter par un spécialista, aux
frais du propriétaire des installations concernaes.

4 Les frais du contrdle des travaux sont & la charge du propriétaire concemé.

lil. FINANCEMENT

Art. 38 ' Le SEVT suppore les colts de construction, dentretien et
d'exploitation des installations publiques d'approvisionnement &n eau.

* Le SEVT wveile & assurer l@ maintien de la valeur des instaliations
(entretien, assainissement, adaptation et remplacement des installations,
amortissements et constitutions des financemants spaciaux nécessaires) et
les colite d'exploitation des installations publiques d'approvisionnement an
2au

4 La participation des propriétaires aux frais d'éguipement des rones a batr
en veriu de la |égisiation sur les constructions at 'aménagament du termtoire
demeura résarvas,

Art. 40 ' L'Assemblée des dékégués adople un réglement tarifaire qui fixe e
montant des taxes selon les directives cantonales.
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Art. 41 'Le maintien de la valeur des installations est assuré par des
attributions annueiles.

* Les attributions annuelles sont calculées sur la base d'un taux d'attribution

compris entre B0 el 100% de la valeur de remplacement (VR) et de la durée
d'utilisation des installations

a) conduites et hydrantes BD ans ou 1.25% de la VR ;
b} réservoirs 66 ans ou 1,50% de la VR ;
t) captages, stations de pompage 50 ans ou 2.00% de la VR |
d) stations de traitement 33 ans ou 3.00% de la VR ;
e] compteurs 15 ans ou 6.67% de laVR

Art. 42 Les taxes figurant dans e réglement tarifaire s’'entendent hors TVA.
En cas d'assujettissement du SEVT ala TVA, cetie derniére est percue, pour

les prestations imposables, en sus des montants indigués dans le réglement
tarifaire.

Art. 43 ' Le SEVT veille 4 ce que les codts de construction et d'exlension,
de maintien de la valeur ainsi que les colts d'exploitation solent mis a la
charge des abonnés par lintermédiaire des taxes el aulres ressources
suivantes ;

a) taxes de raccordement ;

b) taxes d'utilisation (taxe de base et taxe de consommation) ;
c) laxes spécifiques |

d)} prestations fédérales, cantonales et de 'ECA |

e} autres contributions de tiers

“ Pour les abonnés présentant une consommation particuligre telle qu'une
importante consommation, une consommation de pointe particuliéra, une
consommation lemporaire, les taxes peuvent étre adaptées au cas par cas.

Art. 44 ' Pour couvrir les colis de construction et dextension des
installations publigues dapprovisionnement en eau potabke, & SEVT
préléve une taxe de raccordement auprés des propnédtaires des immeubles
raccondes a ces installations.
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% La taxe est calculée sur la base de la valeur officiglie.

* La taxe est due au moment du raccordement de limmeuble. Une avance
peut &tre pergue lors de loctrol du permis de construire. Le décompte final
est etabll 4 |a connaissance de la valeur officielle

* En cas de transformations importantes ou d'agrandissement dont la
modification infiuence I'intensité d'utilisation des installations publiques. une
taxe complémentaire est pergue dés la fin des travaux sur la base de la
valeur officielle de Iimmeuble raccordé. Une avance peut &tre percue lors
de l'octrol du permis de construire. Le décompte final est &tabll & la
connaissance de la valeur officialie,

* Le comité est compétent pour définir la taxe de raccordement sur des
parcelles hors du pénmétre bali sans immeuble. (exemple: bassin de
paturage. maraicher)

Art. 45 ' Une taxe d'utilisation est prélevée auprés des propriétaires des
immeubles et des ouvrages raccordés aux installations publiques
d'approvisionnement en eau. La taxe d'uliisation est constituée des
gtemants suivants -

a) une taxe de base
b} une taxe de consommation

? La taxe d'utilisation est pergue annuellement. Des acomptes peuvent étre
facturés.

Art. 46 'La taxe de base est fixée en fonction de la méthode du tarif
échelonné (TE)

2 Paur les nouveaux raccordements. la facturation de la taxe de base se
calcule au prorata des mois restant de l'année au cours de laguelie le
raccordement a até exécuté,

Art, 47 'La taxe |ée & la consormmation d'eau potable est fixée en fonction
de la guantité d'eau potable consommée telle que relevée par un compleur,

f Le relevé réglemantaire de la consommation d'eau est effectué par le
SEVT ou par une personne mandatée par ke SEVT. Le propridtaire @st tenu
de fournir les données demandées par le SEVT
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Art. 48 ' Des taxes différenciées ou complémentaires psuvent étre percues

en fonction de la consommation liége aux activitds, installations ou motifs
suivants -

a) les piscines ;

b) les chantiers .

c) les résidences secondaires |
d) les manifestations :

e} [lalimentation du bétail ;

f}  hors périmétre bati

* La consommation pour une activité particuliére est déterminée par un
compteur indépandant dont |a pose est assurée par le SEVT

Art. 48 ' Les factures sont établies par le SEVT et doivent étre réglées de
trenta jours a compter de leur date d'émission,

2 A défaut de réglement dans le délai, et aprés la procédure habituelie de
rappal, un délai de grice de dix jours est octroyé par écrit a 'abonné. 5i a
Iéchéance du délal de grace aucun paiement n'a été effectue, la procedure
de recouvrement est introduite conformément a ta loi fédérale sur la
poursuite pour detles et la faillite

3 En cas de retard de palement, des intéréfs de retard peuvent étre axiges
canformément au Code des obligations,

4 En cas de retard répété d'un abonné, un paiement anticipé ou une garantie
peut &tre exigé. Les éventuels frais supplémentaires sonl 4 la charge de
calul-cl,

Art. 50 Toute indemnité ou réduction de la taxe unique de raccordement
ou de la taxe d'utilisation (taxe de base et taxe de consommation) est exclue
en cas de restricion ou de suppression de l'ublisation dinstallations
publiguas

Art. 51 Les laxes uniques se prescrivent par dix ans el les laxes
periodigues par cing ans.

Art. 52 ' Dans les cas particuliers, l@ SEVT définit une taxation adaplée en
tenant comple de 'ensemble des circonstances el des méthodas et critéres
fixées dans la LGEaux.



Irfachons

Vaoles de drosi

[ispositien

iranniioine

Enlrée en vigusur

?Le comité du SEVT est compétent pour traiter tous les cas non prévus par
e présent réglement el les cas particuliers

IV. DISPOSITIONS PEMALES, TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 53 'Les infractions au présent réglement sont punies d'une amende
de Fr. 5'000.~ au plus.

* L'application des autres dispositions pénales fédérales et cantonales
demeure résanée

Art. 54 Les decisions du SEVT sont sujettes a opposition dans un délai de
trente jours des leur notification. Au surplus, les dispositions du Code de
procedure administrative sont applicables.

Art. 55 Les taxes de raccordement dues avant l'entrée en vigueur du
présent réglement sont calculées selon I'ancienne législation. La date
déterminants pour le calcul de ces taxes est celle du dépdt de la demande
du permmis dea construire

Art. 56 Le présent réglement entre en vigueur dés son approbation par le
Daélégué aux affaires communales & la date fixée par le SEVT. |l abroge
toutes dispositions de réglements contraires, en particulier le réglement sur
Feau potable approuvé par le Service des communes le 18 novembre 2015.

Ainsi delibéré et adople par IAssemblée des déldgués du SEVT du b juln 2024

Ay nomde 'Assemblée des délégues du SEVT

Le nt : La secrélaire :
Syndicat des Eaux
du Val Terbi ".|= b |‘_r
En Chaudron 14
2826 Carban
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Ainsi defibere et adopte par les Assemblées communales du 26.08.2024 de Courchapoix, du
17.06.2024 de Merveler et du Conseil général de Val Terbi du 25.06.2024.

Au nom du Consell général de Val Terbl
Le Président . P L bl Liﬂ:ﬂcl'dl‘lir&_

i #k
I 5 1

£hhole~ \&, J)
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Certificat de dapdt

Les secrétaires communaux(ales) soussigné(e)s cerifient que le présent réglement B &te
déposé publiquement au secrétariat communal durant be detal légal de vingt jours avan! et
vingt jours aprés las Assemblées communales,

Les dépdts et délais ont &1é publiés dans le Journal afficial.
Aucune opposition n'a eté formulée pendant le délal légal
Le secrétaire communal de Courchapoix | GO Ol
Date: 17.9 201Y mﬂ-ﬂﬂﬂﬂ;g‘ \%

-

g W e

La secrétaira communale de Mervaber |

Date: 29 M3 42Y Signature

La secrétaire commundle soussignéa certifie gue le présent réglement a &té déposé
publiguement au secrétariat communal durant le délai de 20 jours aprés le Consall général
du 25.06 2024,

Aucune opposition n'a éé formulée pendant b délal Wgal.
La secrétaire communabe de Val Terbi ;

7 -\.:‘ " ".-I- 1 __."..rl.l_'ll %
Owe: 4.3 707°. g o
/' f' 13| =)
i = 1
f L.r)JJ L

Approuve par le Délegue aux affaires communaias e
{Viusiaz Javssar Diane Svi)

hpprouve \ 2
- LY " [+ 'I:
SATS reserwe —_ J i :
Delemont, e LE_J'__I ms' '
Drelague aux affalrnes |.-:n|11rr|u|1.;|;ﬁ||.'i-"- g

i
1

W
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REGLEMENT TARIFAIRE RELATIF A L'APPROVISIONNEMENT EN EAU
POTABLE (RAEP) DU SYNDICAT DES EAUX DU VAL TERBI

L'Assemblée des déleguds du Syndicat des eaux du Val Terbi, vu le
reglement relatif & 'approvisionnement en eau potable (RAEP), édicte le
reglement tarifaire suivant :

Article premier Le financement de I'approvisionnemant an eau potable est
basé sur le principe de causalité et celui du maintien de la valeur des
installations,

Art. 2 Les taxes relatives a 'approvisionnement en eau potable sont fixées
selon la directive cantonale "Financement de l'approvisionnement en eau
potable” et son annexe “Formulaire de calcul des taxes eau polable™,

Art. 3 La taxe de raccordement d'un nouvel abonné est de 6 %= de la valeur
officielle.

Art. 4 Les attributions annuelles au titre de maintien de la valeur sont
calculées sur la base d'un taux d'attribution de 70%.

Art. 5 ' Le taux de couverture du total des charges de l'approvisionnement
2n eau par [a taxe de base est de 30%.

? Le taux de couverture du total des charges de l'approvisionnement &n eau
par la taxe de consommation est de 70%.

Art. 6 Les taxes de base annuelles en fonction des tranches de volumes
consommes sont les suivantes

Volume annuel Taxe de base
m*an Fr.ian
0as55 : 120.-

56 a 500 130.-
£D1 & 1°000 225 -
1'001 a 3'000 415.-
3'000 & 5'000 B85 -
Plus de 5°000 1'930.-
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Art. 7 Les taxes de consommation en fonction des tranches de volumes
consommes sont les suivantes -

Volume annuel Taxe de consommation |

m*an Fr./m?
0485 210

56 & 500 1,80
501 & 1000 ' 1.70
1'9:[}!'1 a 3'000 1.55
3'000 a 5'000 1.35
Plusde 5000 1.15

Art. B La consommation annuelle moyenne d'une personne est de 55 m?,

cefte valeur est prise en consideration pour les cas pariculiers le
necessitant.

Art. 8 La taxe de raccordement d'un chantier est de Fr. 200 -.

Art. 10 La taxe annuelle de non-consommation des batiments situés hors
du perimetre bati est fixée de la maniére sulvante -

- Consommation minimum des habitants-résidents basée sur une
consommation moyenne annuelle de 45m’/habitants (les enfanis
jusqu'a 15 ans sont considérés comme demi-consommateurs) ;

- Consommation totale de l'activité agricole rapportée a 'unité gros
bétail (UGB) et basée sur une consommation moyenne annuelle de
15m*fUGE.

Art. 11 La taxe de raccordement des exploitations agricoles et des autres
batiments situeés a 'extérieur du pénméire bali des localiiés est de Fr. 5'000.-
par exploitation agricole ou autre batiment.
Art. 12 La taxe pour d'autres prélévements passagers se monte & |

- Redevance de base de Fr. 200 .- par prélévement ;

- Taxe sur la consommation selon le taril en vigueur,

Art. 13 Taxe spaciale : délégation de compétence au comité du SEVT pour
tout cas non prévu
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Art. 14 Le présent réglement tarifaire abroge toutes autres dispositions
antérieures, en particulier le Réglement sur I'eau potable du Syndicat des

igl;; du Val Terbi approuve par le Service des communes le 18 novembre

Art. 15 Le comité du Syndicat des Eaux du Val Terbi fixe l'entrée en viguewur
du present réglement tarifaire dés son adoption par I'Assemblée des
deiégués et son approbation par le Délégué aux affaires communales.

Ainsi délibéré et adopté par I'Assemblée des délégueés du 4 décembre 2024

Au nom de I'Assemblée des délégués |

Le Prggsiflent | Syndicat des Eaux La Secrétaire :
du Val Terbi -
En Chaudron 14 "'.;! AL
2826 Corban

Approuvé par le Délégué aux affaires communales le -
{ ViRUNGT isseT Brs o)

T

i ] - .
Approuve | A .-";j e )
sans réterve — { g
Deslemont, le E__M' mﬁr __I | l|I

D‘;‘-H:qu{: aiik affaires communales: oty
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